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ENERGY AWARD
Kommunikation der Energie-
wende und Bürgersensibili- 
sierung

Communicating the energy  
transition and sensibilization  
of citizens

Comunicare la transizione  
energetica e sensibilizzare  
i cittadini

Category | Kategorie | Categoria

Partizipative Ansätze zur  
Realisierung von Energieeffizienz  
und erneuerbare Energien  
Projekten auf lokaler Ebene

Participatory approaches to  
roll out energy efficiency and 
renewable energy projects  
at the local level

Approcci partecipativi per  
la realizzazione di progetti di 
efficienza energetica ed energie 
rinnovabili a livello locale

Category | Kategorie | Categoria

Innovative Finanzierungsmodelle 
zur Unterstützung der lokalen 
Energiewende und der  
Bürgerbeteiligung

Innovative financing models  
to support the local energy 
transition and citizen  
participation

Modelli di finanziamento  
innovativi per sostenere la  
transizione energetica locale  
e il coinvolgimento di cittadini

Category | Kategorie | Categoria

1

2

3

2022

The EUSALP Energy Award rec-
ognizes best practices that con-
tribute to the implementation 
of the energy transition in the 
Alpine area. The award seeks to 
support knowledge transfer and 
the replication of successful ini-
tiatives. 

Focus of the edition 2022  “Citi-
zen activation and participation 
in the energy transition”

The international jury of the 
award edition 2022 selected sev-
en initiatives in three categories 
exemplary for citizens’ involve-
ment in the energy transition.

Der EUSALP Energy Award  
zeichnet Good Practices aus, die 
zur Umsetzung der Energiewen-
de im Alpenraum beitragen. Mit 
dem Award sollen der Wissens-
transfer und die Nachahmung 
erfolgreicher Initiativen geför-
dert werden.

Schwerpunkt der Ausgabe 2022 
“Bürgeraktivierung und Beteili-
gung an der Energiewende”

Die internationale Jury der Ver-
leihung 2022 hat sieben Ini-
tiativen in drei Kategorien aus-
gewählt, die beispielhaft für 
Bürgerbeteiligung in der Ener-
giewende sind.

L’EUSALP Energy Award ricono-
sce le migliori pratiche che con-
tribuiscono all’attuazione della 
transizione energetica nell’area 
alpina. Il premio mira a sostenere 
il trasferimento di conoscenze e 
la replica di buone pratiche. 

Focus dell’edizione 2022 “At-
tivazione e partecipazione dei 
cittadini alla transizione ener-
getica”

La giuria internazionale dell’edi-
zione 2022 del premio ha sele-
zionato sette iniziative in tre ca-
tegorie per il coinvolgimento dei 
cittadini nella transizione ener-
getica.



Energie Tirol
Tyrol 2050 energy autonomous 
Tirol 2050 energieautonom 
Tirolo autonomo energeticamente 2050

Verdict of the jury
The TIROL 2050 energy autonomous program proves that a broad based communication strategy and 
multistakeholder involvement are prerequisites for one thing The creation of acceptance in society for 
measures to implement the energy transition and to achieve regional political energy goals The initiative 
impressively demonstrates that the energy transition can succeed as a joint project.

Juryurteil
Das Programm TIROL 2050 energieautonom beweist, dass eine breitangelegte Kommunikationsstrategie 
und Multistakeholdereinbindung Voraussetzung für eines sind Die Schaffung von Akzeptanz in der Gesell-
schaft für Maßnahmen zur Umsetzung der Energiewende und zur Erreichung regionalpolitischer Energie-
ziele Die Initiative zeigt eindrücklich, dass die Energiewende als Gemeinschaftsprojekt gelingen kann.

Verdetto della giuria
Il programma “TIROL 2050 energieautonom dimostra che una strategia di comunicazione ad ampio raggio 
e il coinvolgimento di più soggetti rappresentano i presupposti per una cosa sola ovvero la creazione di 
un consenso nella società per le misure di attuazione della transizione energetica al fine di raggiungere 
gli obiettivi politici regionali in materia di energia L’iniziativa dimostra in modo rilevante che la transizione 
energetica può avere successo come progetto comune tra diversi stakeholder territoriali.

Category | Kategorie | Categoria 1



Südtiroler Bauernbund
Exploiting the potentials of renewable energies in South Tyrol’s agricultural sector 
Nutzung der erneuerbaren Energiepotenziale in der Südtiroler Landwirtschaft 
Sfruttare il potenziale delle energie rinnovabili nell’agricoltura altoatesina 
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Verdict of the jury
The agricultural sector holds outstanding potentials for renewable energies and energy efficiency improve-
ment The South Tyrolean Farmers’ Association acts as an information platform and partner for the imple-
mentation of sustainable energy concepts and for the sustainable renovation of farmhouses In this way, it 
supports the sustainable development of rural areas in harmony with the landscape of South Tyrol, which 
is worth of being protected.

Juryurteil
Der Landwirtschaftssektor birgt herausragende Potenziale für erneuerbare Energien und Energieeffizienz-
steigerung Der Südtiroler Bauernbund fungiert als Informationsplattform und Partner für die Umsetzung 
nachhaltiger Energiekonzepte und für die nachhaltige Sanierung von Bauernhäusern Damit unterstützt er die 
nachhaltige Entwicklung des ländlichen Raums im Einklang mit der schützenswerten Landschaft Südtirols.

Verdetto della giuria
Il settore agricolo ha un potenziale eccezionale per quanto concerne le energie rinnovabili ed il migliora-
mento dell’efficienza energetica L’Unione Agricoltori e Coltivatori Diretti Sudtirolesi funge da piattaforma 
informativa e da partner per l’attuazione di progetti energetici sostenibili e per la ristrutturazione soste-
nibile dei masi In questo modo, l’unione sostiene lo sviluppo sostenibile delle aree rurali in armonia con il 
paesaggio dell’Alto Adige, che è degno di essere protetto.

Category | Kategorie | Categoria 1



SCV Domaine Skiable de Serre Chevalier
Expansion of renewable energy use in the ski resort
Ausbau erneuerbarer Energie im Skigebiet
Espansione delle energie rinnovabili nella stazione sciistica©
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Verdict of the jury
SCV Domaine Skiable proves that ski resorts can make a decisive contribution to the energy transition By 
involving surrounding communities, the company succeeds in making the ski area more environmentally 
friendly and less energy intensive PV systems, small wind turbines and purpose built small hydroelectric 
plants connected to the snowmaking system make the operation of the ski resort more sustainable A pio-
neering company in the Alpine arc.

Juryurteil
Dass Skigebiete zur Energiewende entscheidend beitragen können, beweist SCV Domaine Skiable Durch 
die Einbindung umliegender Gemeinden, gelingt es dem Unternehmen, das Skigebiet umweltfreundlicher 
und weniger energieintensiv zu gestalten PV Anlagen kleine Windturbinen und eigens angelegte Klein-
wasserkraftwerke die mit dem Beschneiungssystem verbunden sind, machen den Betrieb des Skigebiets 
nachhaltiger Ein Pionierunternehmen im Alpenbogen.

Verdetto della giuria
SCV Domaine Skiable dimostra che le stazioni sciistiche possono dare un contributo decisivo alla transi-
zione energetica Coinvolgendo le comunità locali, l’azienda riesce a rendere il comprensorio sciistico più 
ecologico e meno energivoro Impianti fotovoltaici, piccole turbine eoliche e piccole centrali idroelettriche 
appositamente costruite e collegate al sistema di innevamento rendono il funzionamento del comprensorio 
sciistico più sostenibile Un’azienda all’avanguardia nell’arco alpino.

Category | Kategorie | Categoria 2



Energiegenossenschaft Peißenberg
Agrivoltaics for the Bavarian Alpine Foreland
Agrivoltaics für das Bayerische Alpenvorland
Agrivoltaico per la regione pre alpina bavarese
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Verdict of the jury
The energy cooperative is a local player that works hand in hand with its members, local partners, energy 
suppliers, municipalities and counties to implement the expansion of PV systems It is experimenting with 
the first reference projects in the field of agrivoltaics with the aim of eliminating land use competition by 
making permanent grassland available for grazing and at the same time for energy use If this will be suc-
cesful this can decisively advance the energy transition.

Juryurteil
Die Energiegenossenschaft ist lokaler Akteurin, die Hand in Hand mit ihren Mitgliedern, lokalen Partnern, 
Energieversorgern, Gemeinden und Landkreisen den Ausbau von PV Anlagen umsetzt Experimentierfreu-
dig setzt sie erste Referenzprojekte im Bereich Agrivoltaiks um, mit dem Ziel Landnutzungskonkurrenz 
auszuhebeln, indem Dauergrünland für die Beweidung und zugleich für die Energienutzung bereitgestellt 
werden Wird dies gelingen, kann das die Energiewende entscheidend vorantreiben.

Verdetto della giuria
La cooperativa energetica è un attore locale che lavora a stretto contatto ai suoi membri, ai partner locali, 
ai fornitori di energia, ai comuni e ai distretti per implementare l’espansione degli impianti fotovoltaici La 
cooperativa sta sperimentando i progetti pilota nel campo dell’” agrivoltaico con l’obiettivo di eliminare i 
conflitti relativi all’uso di suolo, rendendo disponibili i prati permanenti per il pascolo e allo stesso tempo 
per l’uso energetico Se questi progetti avranno successo contribuiranno in modo concreto a far avanzare 
la transizione energetica.

Category | Kategorie | Categoria 2



Association des Centrales Villageoises
Citizen empowerment: the “Centrales Villageoises model” 
Bürgerbeteiligung: das „Centrales Villageoises Modell“ 
Coinvolgimento di cittadini: il modello “Centrales Villageoises”
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Verdict of the jury
“Centrales Villageoises brings together citizens, communities, and businesses as shareholders in local com-
panies to jointly implement renewable energy and energy efficiency projects The model is compelling 
because of its proven broad impact, with member participation as the key to its success projects are re-
viewed in terms of their impact on the landscape, local economic development and social aspects through 
dialogue To date, 60 companies have been established based on the model, having realized 400 PV instal-
lations A reference project for other regions!

Juryurteil
„Centrales Villageoises vereint Bürger, Gemeinden und Unternehmen als Anteilseigner lokaler Unterneh-
men, die gemeinsam erneuerbare Energie und Energieeffizienzprojekte umsetzen Das Modell überzeugt 
aufgrund seiner nachweislichen Breitenwirkung, wobei die Beteiligung der Mitglieder den Schlüssel des 
Erfolgs darstellt Projekte werden hinsichtlich ihrer Auswirkungen auf die Landschaft, wirtschaftliche Ent-
wicklung vor Ort und soziale Aspekte im Dialog überprüft Bis heute wurden 60 Unternehmen basierend 
auf dem Modell gegründet, die 400 PV Anlagen realisiert haben Ein Referenzprojekt für andere Regionen!

Verdetto della giuria
“Centrales Villageoises riunisce cittadini, comunità e imprese come azionisti di società locali che realizzano 
congiuntamente progetti di energia rinnovabile ed efficienza energetica Il modello è convincente per l’am-
pio impatto dimostrato, con la partecipazione dei membri come chiave del successo I progetti vengono 
esaminati in termini di impatto sul paesaggio, sullo sviluppo economico locale e sugli aspetti sociali attra-
verso il dialogo Ad oggi sono state fondate 60 aziende basate su questo modello, le quali hanno contribu-
ito alla realizzazione di 400 impianti fotovoltaici Un progetto di riferimento per altre regioni

Category | Kategorie | Categoria 2



Consorzio BIM Adige Trento
Photovoltaic for families
Photovoltaik für Familien
Fotovoltaico per le famiglie

Verdict of the jury
The project “Photovoltaic for Families” is a concrete contribution to make PV systems and storage batteries 
economically accessible for families with the help of a financial contribution The creation of the economic 
incentive helps decisively to implement the energy policy goals in the autonomous province of Trento.

Juryurteil
Das Projekt „Photovoltaik für Familien“ ist ein konkreter Beitrag PV Anlagen and Speicherbatterien für 
Familien mithilfe eines finanziellen Beitrags wirtschaftlich erschließbar zu machen Die Schaffung des wirt-
schaftlichen Anreizes hilft entscheidend dabei, die energiepolitischen Ziele in der autonomen Provinz Tri-
ent umzusetzen.

Verdetto della giuria
Il “Progetto fotovoltaico per le famiglie” è un contributo concreto per rendere gli impianti fotovoltaici e 
le batterie di accumulo economicamente accessibili alle famiglie attraverso un contributo finanziario La 
creazione dell’incentivo economico contribuisce in modo decisivo all’attuazione degli obiettivi di politica
energetica nella provincia autonoma di Trento.

Category | Kategorie | Categoria 3



Environment Park
Assistance to municipalities in developing investment concepts
Unterstützung für Gemeinden bei der Entwicklung von Investitionskonzepten
Assistenza ai comuni nello sviluppo di concetti di investimento
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Verdict of the jury
Environment Park supports municipalities in acquiring financing for energy efficiency measures The ap-
proach is innovative smaller projects of the municipalities are combined into packages in order to create 
the interest of the market to make private investments in public infrastructure This allows the implemen-
tation of measures that otherwise could not have been implemented due to a lack of funding A concrete 
contribution to the local energy transition.

Juryurteil
Environment Park unterstützt Gemeinden dabei, Finanzierungsmittel für Energieeffizienz maßnahmen zu 
akquirieren Innovativ ist dabei das Vorgehen kleinere Projekte der Gemeinden werden zu Paketen zu-
sammengefasst, um dadurch das Interesse des Marktes zu wecken und private Investitionen in öffentliche 
Infrastruktur zu leisten Dies erlaubt die Umsetzung von Maßnahmen, die andernfalls aufgrund fehlender 
Finanzierung nicht hätten umgesetzt werden können Ein konkreter Beitrag zur lokalen Energiewende.

Verdetto della giuria
Environment Park sostiene i comuni nell’acquisizione di finanziamenti per misure di efficientamento ener-
getico L’approccio è innovativo i progetti più piccoli dei comuni vengono combinati in pacchetti per su-
scitare l’interesse del mercato e per realizzare investimenti privati in infrastrutture pubbliche Ciò consente 
anche di attuare misure che altrimenti non avrebbero potuto essere realizzate a causa della mancanza di 
fondi Un contributo concreto alla transizione energetica locale.

Category | Kategorie | Categoria 3



Rupert PRITZL
Deputy Head, 
Department Energy 
Saving and Energy  
Efficiency, Digital  
Energy Systems,  
State Ministry Economy 
Bavaria, Germany

Peter OBRICHT
Head, Environment and 
Energy Economy  
Office, Region Lower
Austria, Austria

Ulrich SANTA
General Director, 
Agency for Energy 
South Tyrol  
KlimaHaus/CasaClima,
Italy

Aljon KEREC
Member EUSALP  
Youth Council,  
Slovenia

Sandrine VOGEL
Project Officer,  
European Funds  
Energy Transition  
Department, Provence  
Alpes Cote d’Azur, 
France

Silvio DE NIGRIS
Public Officer, 
Sustainable Energy 
Department,  
Region Piedmont,  
Italy

Patrick BIARD
Head of International  
Affairs, Auvergne 
Rhône Alpes Energy 
Environnement  
Agency, France

Stefano ZERBI
Professor, Department 
of environment  
construction and  
design, University  
of Applied Sciences of 
Southern Switzerland,
Switzerland

Jure CIžMAN
Inštitut Jožef Stefan, 
Energy Efficiency  
Centre, Slovenia

International jury

EUSALP Energy Award Ceremony, 11 October 2022, Bolzano/Bozen
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WATCH THE  
EUSALP ENERGY  
AWARD VIDEO 

www.alpine-region.eu


